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Tables 2, 3 and 4 show total voltase produced and 
shipped to domeatic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any volse of similar products 
purchased by the respondents for resale in the sane 
(purchased) condition. 

Lea renaeignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des dtablisaements classes corme usines d'abattage at 
de preparation de Is viande, ce qui counprend lea abattoirs at 
las usines de prdparation des spCcialitds de viande. 

Au Tableau 1, "Ventes nettes our le marchd" s'entend du 
volse de viande vendue par lea conditionneura sur le marchC 
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne coluprennent pas: 

1. les ventes I l'exportation. 

2. lea ventea A d'autres conserveriea de viande. 

3. lea transferts entre auccursales. 

4. lea produits d'importation achetCs et revendus an 
I 'Atat. 

Lee Tableaux 2, 3 et 4 donnent le voltine total des pro-
duits expAdiés our lea marches intCrieur et extérieur. C'eat 
pourquoi le volte des expeditions NE C(IPREND PAS lee pro-
duits de mAne nature achatCs par lea rCpoisdants pour Atre 
revendus en l'état. 

Veuiflez adresser toutS demande au sujet de Is prAsente 
enquete A la: 

Soua-aection de Is viande, de lindustrie laitilre, 
des minoteries at des boissons, 

Division des industries manufacturigres at primaire, 
Statistique Canada, Ottawa, KIA 0%. 

The tabular matter as presented is collected 
from eerablislnwnts classified as Slaughtering and 

I! 	 N nt '..hjch includes abattoira and 
i' 	1.: It y mO p rs 	iii plants. 

Lblc I, Net Ucstributjve Sales means the vojte 
mv! t,y the meat processors to the DG1ESTIC market and 
as such the data excludes: 

1. export sales. 

2. sales to other meat packing plants. 

3. inter-branch transfers. 

4. imported products purchased and resold in the 
sane (purchased) condition. 

Any queries relevsnt to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

Statistics Canada, Ottawa, ETA 0%. 

. 
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ct [)i St rbutive Sies 	 h, Frc'zen ird Cured Meats in Canada 

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fraiches, congeldes et traitdea, sur le march6 at, Canals 

December 	Year to date 

Ddcembre 	Total cinu1atif 

1971 
j 	

1972 J 	1971 1 	1972 

thousands of pounds - uiilliers de livres 

Meats, fresh and frozen - Viandea fratches et congel&ea 
85,614 85,035 1,089,842 1,149,682 Beef 	- 	Boeuf 	.................................................. 
5,557 5,606 75,879 70,389 

ft 1,545 11.968 144,514 145,719 
Beef-portion ready - Bocuf, 	pr8t a cuir ....................... 
Beef-block ready - Boeuf, pr 	B cooper ....................... 
Ground beef and hamburger 	- Boeuf hachd, y compris Is viande r pour hamburgers 	.............................................. 

1241r  1,258 15,141 15,346 
Steakettes, 	patties, 	etc. 	- 	Petits steaks, 	croquettes, 	etc 2058r 

1,492 
2,191 
1,854 

25331r 

18,268 
321,424 
20,464 

52,354 53,373 593,064 617,087 
Mutton and lamb - Mouton Ct agneau ............................ 

4,664 3,973 60,512 53,283 
Fancy 	at (edible offal) 	- Viandea de fantaisie (absts 

6,019 6,108 73,700 77,283 

Veal 	- 	Veau 	................................................... 

Other meats (except poultry) 	- Autres viandes (sauf volaille) 1,146 1,574 16,158 16,988 

171,690 172,940 2,112,409 2,198,665 

comestibles) 	................................................. 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes marindes avec 
addition de aucre ou saleg a sec 

Pork 	- 	Porc 	................................................... 

	

Total 	........................................................ 

854 842 9,997 10,573 
Pork (hams, bellies, etc.) 	- Porc (y compris jambons, ventres, 
Beef 	- 	Boeuf 	.................................................. 

1,810 1,977 22,659 22,984(1) 
Other pickled or dry-salted, n.e.s. 	- Autres viandes marinées 

247 83 3,915 1,930(1) 

2,911 2,902 36,571 35.487 

etc.) 	........................................................ 

ou salées è see, 	n.c.a ....................................... 

Total 	........................................................ 

Meats, smoked - Viandes fuméea 
Beef 	- 	Bocuf 	.................................................. 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cuits ou non 
Side bacon; sliced and unsliced 	- 	Bacon de flanc; 	tranché ou 

681 
12,908 

875 
11,748 

8,084 
101.639 

8,844 
93,609 

Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autres 
9,910 10,085 128,303 119,451 

viandes de porc; haute d'pau1e (soc), morceaux roulés, 

non 	.......................................................... 

paleron, 	dos, 	etc . 	.......................................... 5,464 4,916 53,723 51.186 
Other smoked meat - Autres viandes fundes ...................... 770 

. 
1,587 10,531 12,549 

29,733 1 29,211 1 302,280 Total 	........................................................ 285,639 

(I) Includes revisions for year to date. - Inclus les chiffrea rectifids de l'annBe I ce jour. 
r Revised figures. - Nombres rectifis. 

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry 

TABLEAU 2. Expeditions totales de volaille fratche et congelde 

December Year to date 

Decembre Total cunulatif 

1971 	J 1972 1971 1972 

- thousands of pounds - milliers de livres 
PouLtry, 	fresh and frozen - Volaille fratche et eongeLee 

Fowl 	- 	Poole 	.................................................. 

Turkey 10 lbs. and under 16 lbs. 	- 	Dinde 10 liv. et  moms 

14,965 
619 

4,136 

17,588 
500 

4,598 

151,373 
6,122 

18,684 

170,968 
5,841 

21,922 

Broiler chicken 	- 	Poulet de gril 	.............................. 

de 	16 	liv.................................................... 
Turkey 16 lbs. and over - Dinde 16 liv. et  plus ...............
Turkey packed for other processors - Dinde emballée pour 

2,170 
4,162 

2,461 
x 

10,795 
13,741 

12,262 
Y. 

Turkey under 10 lbs. - 	Dinde moms de 10 liv.................. 

Other poultry (geese, ducks, etc.) 	- Autres volaillea 
- 

. 

- (1) d ' autres CtabLissements 	...................................... 

578 x 2,681  

26,630 28,635 

(oies, 	canards, 	etc.) 	........................................ 

Total 	........................................................ 203,396 222,530 

(1) Confident tat, 	included with "Other poultry". - Confidentiel, 	inclus avec "Autrea volatlies". x Confidential to meet 
secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi sur Is statisque relatives au 
secrer. 

S 



Meat preparations, not canned - Preparations de viandes, non de 

8,106 7,495 
conserve 
Sausage, 	fresh or frozen - 	Saucisses fraiches on congeldes .., 
Wieners and frankfurters 	- Wieners et eaucfsaes de Prancfort 9,202 8,631 
Bologna (unsliced) 	- Saucisson de Bologne (non tranché) 5,369 5,236 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) 	- 
Autres sauciases spéctales (salami, 	boidin, 	etc.) 5,609 6,157 

Hams, boiled (pieces and sliced) 	- Jambons bouillis (morcesux 
2,122 1,630 

Sliced cooked meat, packaged (except ham) 	- Viindes cuisinCes 
en 	tranchea, 	embatiCes 	(sauf 	jambon) 	........................ 3,073 3,469 

Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) 	- PStea de 
viande et de volatile, au detail Ct en bloc (enveloppées) 1,196 1,094 

on 	tranches) 	................................................. 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
viandas, 	non 	de 	conserve 	...... . ............................. 3,026 2,723 

7,703 36,435 Total 	........................................................ 

(1) 	Includes revisions for year to date. - Inclus lea chiffres rectifiés de l'annCe è ce jour. 
r 	Revised figures. - Nombres rectifida. 

TABLE 4. Total Shipmenta of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Expeditions totales de preparations de conserve 

December 

Dfcembre 

80,998 79,714 
132,626 129,133(1) 
71,251 70,716 

54,829 63,795 

26,839 23,126 

36,253 42,746 

5,659 7,212 

32,893 33,537 

441,348 449,979 

Year to date 

Total cumulatif 

-3- 

TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned 

TABLEAU 1. Expeditions totales de preparations de viandes, non de conserve 

December 	Year to date 

DCcembre 	Total cumulatif 

1971 	1972 	1971r 	1972 

thousands of pounds - milliers de livres 

1971 	1972 	1971 	1 	1972 

thousands of pounds - milliers de tivres 

Canned preparations - Preparations de conserve 
Poultry - Volatile ........................................... 

Meals ready to serve - Fists cuisines 
Stews and similar preparations - Rsgoots Ct preparations 

aemblables .................................................. 

Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 
Spaghetti, macaroni, etc. et  viande svec on sans sauce ...... 

Wieners and beans - Wieners et haricots ...................... 

Fork and beans - Parc et haricots ............................. 
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 
culinaires (chinois, mexicains, etc.) ....................... 

Other canned meals, ready to serve - Autres repas de conserve, 
prCts C servir .............................................. 

Meat and poultry paste. - PStea de viande et de volaille ........ 

Beef - Boeuf 
Corned - Sale ................................................ 

Roasted - R8ti ............................................... 

Spiced - picC ............................................... 

Other - Autres ................................................ 

Meat loaf and jellied meat 	Fain. Ct gelees de viande .......... 

Pork - Parc 
Luncheon meat - Viande pour lunch ............................ 
Has - Jambons ................................................ 
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. - Autres, 
an conserve; soc, aoc roulC fume, palerom, etc .............. 

Tongue (beef, pork, etc.) - Langues (boeuf, porc, etc.) ...... 

. 

	

	Other canned meats, n.e.a. - Autres viandea an conserve, n.c,a. 
Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort 
Canned specialty sausages - Sauci.sea spécialités de conserve 

Total ....................................................... 

(I) Confidential, included with 'Other canned meals". - Confjdentj 
tial, included with "Other". - Confidentiel, inclus avec "Autres' 
Confidentiel, inclus avec "Autres viandes en conserve". x Confith 
Confidentiel en vertu dea dispositions do is Lot cur is atatistiqu 

x x 7,009 x 

1,206 1,440 17,135 20,973 

(1) (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 

747 783 6,753 8,109 

1,354 1,240 20,950 20,312 
563 485 . 	6,788 7,456 

(2) (2) 559 (2) 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

113 86 1,058 1,512 
(2) (2) (2) (2) 

670 416 14,903 10,795 
1,137 939 19,249 13,801 

580 784 8,862 9,786 
x x X x 
x 307 4,243 6,170 
x (3) x (3) 

33 (3) 970 (3) 

7,413 6,646 109,119 101,715 

el, 	inclus avec "Autres repas de conserve'. (2) Confiden- 
(3) Confidential, included with "Other canned meats". - 

ntial to meet secrecy requirements of the Statistics Act. 
e relatives au secret. 
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TABLE 5, Shipments of Lard and Tallow 

TABLEAU 5. Expeditions de saindoux et de suif 

December 

Décembre 

ousands 

Year to date 

Total ctulatif 

1971 	1972 

nds- milliers de Iivres 

Lard and tallow - Saindoux at suif 

Lard - Saindoux: 

Rendered, and sold as such - Fondu et vendu tel quel ....... 

Processed - TraitC: 
Retail package, 20 lbs. or less - Paquet de detail de 20 

liv, ou moin 	............................................. 
Couinercial package, 21-450 lbs. - Paquet cnercia1 de 21 
450 liv................................................... 

Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) - Ventes en vrac 
(wagon-citerne, camion-citerne, etc.) ..................... 

Tallow - Suif: 

Edible - Comestible ........................................ 
Inedible - Non comestible .................................. 

371 257 6,528 3,701 

3,016 1,709 39,083 29,674 

3,083 3,186 39,633 40,473 

4,132 3,261 53,266 48,083 

2,848 3,745 38,786 43,902 
32,641 27,203 401,266 406,694(1) 

(1) Includes revisions for year to date. - lucius lee chiffree rec tifiCs de l'année A ce jour. 

TABLE 6, Animals Slaughtered 

TABLEAU 6. Animsux abattus 

Year to date 
December - 1972 - Ddcenibre - 

Total comulatif 

Warm dressed Warm dressed 
N,miber weight Number weight 

Nombre Poids de is Nombre Folds de Is 
lande habillCe viande habiliCe 

'000 '000 
lb. - liv. lb. - liv. 

Owned by reporting establishments 	- Appartenant aux établis- 
menta rCpondanta 

Cattle 	- 	Bovins 	......... .............................. 
 ... 

160,690 92,129 2,208,368 1,266,258 
17,521 3,164 268,877 44,113 

582,683 

. 

96,090 7,754,181 1,270,410 
Calves 	- 	Veaux 	............................................ . 
Hogs 	- 	Pores 	............ .................................. 

x x x x Horses 	- 	Chevaux 	........ .....  ......... ....... ......... .... ..... 

Sheep and 	lambs 	- 	Moutons et agneaux 	...................... 21,184 895 233,076 10,414 
Other animals 	- 	Autres animaux 	............................ x x x x 

Owned by others - Appartenant a d'autres 
Cattle - Bovins .......................................... 
Calves - Veaux ........................................... 
Hogs - Pores ............................................. 
Horses - Chevaux ......................................... 
Sheep and lambs - Moutons et agneaux ..................... 
Other animals - Autres aniu,aux ........................... 

x Contidential to meet secrecy requirements of the Statistics 
statistique relatives au secret. 

	

31,833 	18,402 	395,036 	224,631 

	

10,705 	1,495 	149,184 	20,995 

	

72,863 	12,033 	828,007 	136,3R 

	

x 	x 	x 

	

2,384 	84 	14,191 

	

x 	X 

- Confident iel en vertu des dispositions de Ia lot sur i. 


